
Сколько времени прошло с тех пор, как принц Марука ушел? - Рассеянно поинтересовалась
Юки. Ее неотвратимо посешяли мысли о предстоящей казни, о сильной боли от ожогов, об
Орге и о друзьях, с которыми она была разлучена.

Это не работает. Мне нужно разобраться со своей ситуацией.

Как она оказалась в плену у Орги? Почему другие страны были так одержимы контролем над
выжившими гражданами Рвидома? Есть ли у нее возможность вернуться домой? Придет ли
кто-нибудь ее спасать?

К тому времени, как Юки увидела в окно своей комнаты восход солнца, она была морально
истощена. Она села прямо, как будто это могло помочь, и ее мысли переключились на
следующий ряд вопросов, мучивших ее.

Прежде всего, почему Орга оказался в роще? Разве Айн не говорил мне, что Орга, первый в
очереди на трон? И, как таковой, всегда сидит взаперти в замке? И все же он пришол во
вражескую страну Марук. И он, похоже, был в довольно дружеских отношениях с принцем
Марука. Разве они не говорили, что воюют друг с другом? Действительно ли они в хороших
отношениях?

Юки покачала головой.

Я не понимаю. Зачем им воевать, если они в хороших отношениях? Фу, это бесполезно. Я не
могу решить эту проблему. Следующая тема.

Юки посмотрела на свою грудь. Ожерелье, которое подарил ей отец Кайто, исчезло. Кайто
сказал, чтобы она никогда не выпускала из рук кольцо, свисающее с ожерелья.

Прости меня, папа.

Она потеряла кольцо Кайто и свое собственное.

Это напомнило мне, что когда он сказал использовать кольцо в трудные времена, он не имел в
виду продать его, не так ли? Я совершенно уверена, что он намеревался использовать его
вместо денег, если возникнет необходимость. Я бы не попала в эту большую жирную
переделку, если бы он сказал мне искать рыцаря или научил меня, как искать рыцаря.

Что ж, даже если бы он приказал мне искать его рыцаря, Галиан был заключен в тюрьму, так
что найти его было бы невозможно без посторонней помощи. Это мне напомнило…

У Юки возникло ощущение, что Кайто сказал ей еще что-то важное.

Что это было?

Не прошло и пяти минут после того, как Кайто внезапно выпалил о том, что он из другого
мира, как он столкнул Юки с балкона. Из-за суматошных дней и постоянно меняющихся
обстоятельств в последующие месяцы Юки было трудно вспомнить многое из того, что он
сказал за эти короткие несколько минут.

Я помню, что он сказал что-то, что звучало, как будто это было прямо из романа высокой
фантазии. Юки положила голову на руку и задумалась. Он сказал что-то о своем имени в этом
мире, верно? Что это было? Если я не ошибаюсь, это было не Кайто.



Лорд Кан... Юки вспомнил, как Галиан выкрикивал Это имя, когда ее кольцо реагировало на
его.

Правильно, это было так. Я не так уж далека от истины.

Юки с облегчением вспомнила часть того, что сказала ей Кайто. И тут ее осенило.

Дело не в этом! Это не самое главное! Вспомни! Вспомни, Юки Касуга!

Она каталась по кровати, бормоча “Ум”, когда вдруг услышала знакомый голос.

- Итак, Юки, если тебе посчастливилось проявить силы, ты не должна использовать их без
разбора перед другими. Обещай, что не будешь.

Голос звучал так реально, словно он разговаривал с ней в комнате, что она вскочила с кровати.
Она несколько раз обыскала комнату, чтобы убедиться, что Кайто там нет.

"Как будто он такой", вздохнула она.

Верно, он упоминал что-то о способностях. Я ни на йоту не поверила ему, когда он сказал мне,
но этот мир прямо как из фантастического романа. Ведьмы и чудовища существуют.
Существуют рыцари, маги и извращенцы с лисьими ушами. Учитывая все это, нет ничего
странного в том, что существует нечто вроде сверхспособностей.

“Если вам случится проявить силы…” - Сказал Кайто.

Значит ли это, что я еще не проявила их? Что это за силы? Это что-то вроде того, что получают
рыцари, когда связываются с мастером? Или я стану чем-то вроде ведьм? В любом случае, я не
имею ни малейшего представления, что это может быть. Я хочу, чтобы они проявились сейчас
и позволили мне вылететь прямо в окно.

Занавеска на окне колыхалась на ветру. Юки вышла на смежный балкон, но ее тюремная
комната была выше, чем ее квартирка в Токио, казалось невозможным спуститься по стене.
Она подумала о том, чтобы опустить занавески и связать их веревкой, но даже если она
соединит ее с простынями, она не будет достаточно длинной, чтобы дотянуться до земли,
поэтому она отказалась от этой идеи.

Где это место? Юки не могла сказать, где она, потому что все, что она видела, когда смотрела
вниз, были горы, простирающиеся так далеко, насколько мог видеть глаз.

В конце концов, я истошина и бессильна. Я не имею ни малейшего понятия о том, где я сейчас
нахожусь, или о серьезности ситуации, в которой я нахожусь. Я ничего не могу сделать.

Юки потерла средний палец правой руки, где когда-то лежало кольцо Луки. Даже кольцо,
которое когда-то было на ее пальце, теперь исчезло.

Я действительно потеряла все. Я потеряла связь с этим миром и то, что связывало меня с
Лукой и другими.

- Это отстой… - Ее голос прозвучал хрипло и странно.

Это действительно отстой. Я устала и бессильна. Как бы я ни старалась изо всех сил, я могу
только встать у них на пути. Я так давно живу с Лукой, но даже не знаю его возраста,
увлечений и того, что он любит есть. И все же... и все же, как я могла так сильно хотеть, чтобы



он пришел и спас меня?

У нее закружилась голова, и она решила вернуться в постель. Ее ожоги вызвали лихорадку?

- Это отстой....

Было ли это из-за лихорадки или из-за отвращения к себе, что жар и слезы поднялись к ее
глазам? Юки снова упала на кровать и стала дышать неглубоко, пока наконец не заснула.

***

Между тремя странами на Аридоле существовала четкая граница. Горный хребет разделял
весь континент. Горы в форме буквы " У " образовывали границу, пересекавшую континент
Аридол. На Западе располагался Адолунд, на востоке Марук, а на ограниченном севере,
приютившись на вершине горы, располагался Рвидом. С древних времен происходили
бесчисленные войны между странами, но в конце концов горный хребет всегда оставался
доминирующей границей между странами.

Чтобы вернуться из Селы в Адолунду, нужно было перевалить через горы. Сель был самым
южным городом Марука, поэтому по морю можно было путешествовать на корабле, но, к
сожалению, у Луки не было такого времени. Он посоветовал Тите и Назетте быть
внимательными к пожилым Данте и Галиану и вместо этого отправиться на корабле.

Лука и Айн мчались верхом через один из горных перевалов через границу. В маленькой
деревушке, где они остановились на отдых, они встретили гонца. Должно быть, это было очень
срочное сообщение, потому что Лука вскоре понял, что другие гонцы были размещены почти в
каждом городе и деревне поблизости.

Официальное уведомление гласило: “обсуждение состоится в замке Адолунде через десять
дней, в ночь новолуния.”

Десяти дней точно не хватит, чтобы добраться от Селы до замка Адолунде обычным путем.
Кроме того, хотя официальное уведомление гласило, что это произойдет через десять дней, до
новолуния оставалось всего девять дней с того момента, как Лука наткнулся на уведомление.

- Брат беспощаден, - насмешливо хихикнул Лука.

Айн чуть не сказал: “пожалуйста, поделись со мной своим спокойствием.”

"Хорошо, что я этого не сказал", - подумал Айн.

Айн почувствовал облегчение, потому что, хотя Лука и смеялся, его глаза вовсе не смеялись.

Принц Лука - как всегда.

Вместо кислого выражения на его лице, он был бесстрастен. Только блеск в его глазах был
ненормально резким. Это был тот самый Лука, которого Айн всегда привык видеть. В
последнее время, и, вероятно, из-за присутствия Юки, Айн почувствовал, что воздух вокруг
него начал смягчаться. Однако сейчас на его лице не было даже намека на мягкое выражение.

Или это из-за Юки он стал таким безумным?

Как обычно, Айн понятия не имел, о чем думает его застывший хозяин. Однако скорость, с
которой он нес свою лошадь, была в несколько раз выше, чем обычно. Это было похоже на



пытку для Айна, который плохо ездил верхом, он и раньше проваливал уроки верховой езды. К
тому времени, как он осознал это, Лука уже скакал галопом довольно далеко впереди него.

- Подожди, Принц Лука! Пожалуйста, пожалуйста, подождите еще немного, пока я догоню вас!
- Воскликнул Айн, потирая больные мышцы бедра.
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